MEMORANDUM

O RAZUMIJEVANJU | SARADNJI O USPOSTAVI | FUNKCIONIRANJU RADIO
MREZE ZA OPASNOSTI OD PRIRODNIH ILI DRUGIH NESRECA U BOSNI |
HERCEGOVINI

izmedu

Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine, sa sjeditem u zgradi Institucija
Bosne i Hercegovine, Ulica Trg BiH broj 1, u Sarajevu, s jedne strane,

Nevladine organizacije:

Asocijacija radio amatera u Bosni i Hercegovini, sa statusom pravnog lica, sa
sjedi$tem u Ulici Franca Lehara 5, u Sarajevu, s druge strane,

U daljem tekstu: Ugovorne strane,

Stupanje na snagu: 01.03. 2011. godine

OPCE NAPOMENE

Polazeéi od éinjenice da su Vijece ministara Bosne i Hercegovine i neviadin
sektor 7. maja 2007, godine potpisali Sporazum o saradnji izmedu Vije¢a ministara
Bosne i Hercegovine i neviadinog sektora u Bosni i Hercegovini;

Imajuéi u vidu da pomenuti Sporazum potvrduje opredjeljenost Vijeca
ministara BiH i neviadinog sektora u BiH da ojacaju svoje obaveze i odgovornosti u
ispunjavanju preuzetih uloga i razvoju i kreiranju javnih politika,

Uzimajuéi u obzir da Sporazum predstavija polaznu tacku za razvoj
partnerstva, a potiva na vrijednostima humanosti i uzajamnom postovanju, te da je
nastao kao izraz potrebe da se utvrde okviri saradnje i izgrade institucionalni
kapaciteti za djelovanje u prirodnim ili drugim nesre¢ama;

Pozivajuéi se na zakonske obaveze i medunarodne obaveze i strategijski
opredijeljene pravce Bosne i Hercegovine za ¢lanstvo u vodeéim euroatlantskim i
drugim regionalnim organizacijama, odnosno:



- na odredbe Okvimog zakona o za8titi | spadavanju ljudi | materijalnih
dobara od prirodnih fii drugih nesreca u Bosni | Hercegovini (dalje: Okvimi
zakon o zadtiti i spasavanju),

- na UN Tampere Konvenciju o pruzanju telekomunikacijskih resursa za
ublaZavanje katastrofa | operacija spasavanja | pomodi iz 1888, g., koju je
BiH ratifikovala 2004, g,

- na preporuke UN-ove Medunarodne telekomunikacione unije (ITU):
Efektivha primjena radio amaterskih servisa u slu¢ajevima katastrofalnih
nesrecéa | operacija spasavanja, M, 1043-2 iz 2003. g, ITU-D 13.1 iz 20086.
g.. M.1042-3 iz 2007.g..

- odredbe individuainih partnerskih programa za &lanstvo Bosne |
Hercegovine u Sjevernocatiantskom savezu (NATO), u kojima je utvrdeno
razvifanje komunikacijskih sistema. te uspostavijanje kapaciteta odgovora
na prirodne ili druge nesreée u Bosni | Hercegovini;

kao ina

cijeve sadrZane u Stratedkom planu Ministarstva sigumosti Bosne |
Hercegovine za penod 2009-2011 u kojima se predvida uspostava formalne saradnje
sa neviadim sektorom u BiH,

Sagledavajuél znataj podr$ke koju radicamaterske organizacije, kao
neviadine organizacije; mogu pruZiti institucijama viasti Bosne | Hercegovine u
izvrSavanju njihovih sistemskih poslova u svrhu zastite | spadavanja ludl |
materijalnih dobara od prirodnih ili drugih nesreca u Bosni | Harcegovini,

Ugovorne strane definiraju sljedeée:

Potpisivanjem ovog Memoranduma o razumjevanju | saradnji, uspostavlja se
formalna institucionalna saradnja. U skiadu sa drutvenom ulogom, nadieznostima |
misijama ugovomih strana, predmet ove saradnje bit ce ,uspostava
komunikacijskih sistema na nivou Bosne | Hercegovine za funkclonalnu
koordinaciju medunarodne pomoéi u prirodnim lli drugim nesreéama.”

Ministarstvo sigumostl BiH | Asocijacija radio amatera izraZavaju spremnost,
da kroz buduée zajedniCke aktivhosti znacajnije unaprijede oblast saradnje u
uspostavi, funkcionalnom odrZavanju i razvoju radio mreZe za opasnosli, u skladu sa
Okvirnim zakonom o zastiti | spasavanju, a po preporukama | standardima UN-ove
Medunarodne telekomunikacione unije (ITU), {j. Medunarodne unije radio amatera
(IARU), te preporukema NATO Komiteta za planiranje civiinih komunikacija za
vanredne situacije (CCPC). Saradnja ugovornih strana ¢e se odvijati kroz sistemske
poslove u zakonom odredenim coblastima djelovanja Ministarstva | u skiadu sa
ulogom | zadacima radio amatera u komuniciranju u slu€aju prirodnih ili drugih
nesreéa, a koji su predmetom modaliteta saradnje utvrdenih ovim Memorandumom.

Memorandum je potvrda opredijeljenosti Ugovornih strana da, kroz
eurointegracijske procese usmjerene ka pristupanju | punopravnom &lanstvu BiH u
NATO-u | EU, kao | druge regionaine | bilaleralne Inicijative. reprezentativno |
kvalitetno unaprijeduju obtast sigurnosti u Bosni i Hercegovini,



MODALITETI SARADNJE ZA IMPLEMENTACIJU PROJEKTA

B

2)

3)

Predmel saradnje po ovom Memorandumu podrazumieva sljedete modalitete
podrike | saradnje:

a) u procesu uskiadivanja propisa | pristupanja vodedim euroatiantskim
organizacijama, pruZanje pravne | struéne tehnicke pomodti u harmonizaciji
postojece regulative BiH medunarodnim pravnim normativima i standardima
u oblasti savremenih komunikaciiskih sistema, | donoSenje potrebne nove
requlative,

b) Struéni angazman i podrdka Operativno- komunikacijskom centru BiH — 112,
kao | operativnim centima u entitetims | Bréko Distriktu, u vanrednom
obavjesdtavanju putem radio mreZe o opasnostima | nastalim prirodnim Ili
drugim nesreéama velikih razmjera, sa prekograniénim efektima, kao |
osiguranju neprekidne radio komunikacije unutar | izvan Bosne |
Hercegovine;

c) operativna komunikaciiska podrika djelovanju mjeSovite specijalizirane
jedinice 2a za8titu | spasavanje na nivou Bosne | Hercegovine u
medunarodnim intervencijama pomodi u priradnoj ili drugo| nesradci;

d) podrska | pomo¢ angaZmanom u Kkoordinacii prijema | pruZanja
medunarodne pomodéi u stuéaju prrodnih ili drugih nesreca;

e) saradnja u obukama, seminarima, radionicama, vjeZzbama | drugim
specijalistiékim modulima ebuéavanja | drugim znaéajnim dogadanjima u BiH
I U inostranstvu,

f) uzajamna saradnfa | podrika u izradi Okvirnim zakonom utvrdenih planskih
dokumenata u oblasti zastite | spadavanja, u domenu komuniciranja;

g) saradnja u teoretskom | praktiénom obucavanju | osposobljavanju zapaslenih
operatora u Operativio — komunikacijskom centru BiH — 112 1 Ministarstvu
sigurnosti BiH, a po iskazanoj potrebi i operativnih centara u enfitetima i
Bréko Distriktu BiM, kroz zajednitke programe obuka | vjezbi

U predmet Memoranduma mogu biti ukljueni | drugi oblici saradnje u oblastima
sigurnosti | zastite iz nadleZnosti Ministarstva sigurmosti Bosne | Hercegovine
utvrdenih Okvimim zakonom o zastiti | spafavanju, kao i Zakonom o
ministarstvima i drugim eorganima uprave Bosne i Hercegovine | pojedinaénim
zakonima koji ureduju oblasti komunikacija iz nadleZnosti Ministarstva sigurmnosti
BiH.

Trajanje Memoranduma nije vremenskl ograniéeno, $to se evaluira godiSnje
procjienom rezultata projekata koji su predmetom ovog Memoranduma, a koju
ée izvrsiti Ugovorme strane.

NADZOR NAD PROVEDBOM MEMORANDUMA

4)

S ciljem osiguranja impiementacije projektnih aktivnosti u Bosni i Hercegovini,
ugovome strane formiraju zajedni¢ki tim koji vrai redovan nadzor | evaluaciju
rezultata saradnje.



5)

Ugovorne strane ¢e odrZavati redovne sastanke najmanje dva puta godidnje, a
u skladu sa planiranim aktivnostima | vanrednim potrebama i esée.

RELEVANTNI ZAHTJEVI UGOVORNIH STRANA

8)

7)

8)

9)

Asocijacija radio amatera u BiH iskazuje nepodijeljenu spremnost da u skiadu
sa svojim moguénostima i kapacitetima intenzivno radi na implementiranju
cifjeva i uloga predmetnog Memoranduma, te izraZava nadu da &e, kada za to
postoji potreba i finansijske moguénosti, dobiti adekvatnu materijalno-tehniéku i
drugu zakonom predvidenu podrdku Ministarstva sigurnosti BiH prilikom
iniciranja aktivnosti koje zahtijevaju angaZman unutar Il zvan Bosne |
Hercegovine u slu€aju opasnost ili nastalih prirodnih ili drugih nesreca.

Ministarstvo sigumosti BiH saglasno je | spremno da, shodno zakonima |
podzakonskim aktima utvrdenim nadleZnostima | planiranim sredstvima za
realizaciju zadataka i projekata, traZi i ukljuCuje fjude i materijalno-tehnitka
sredstva druge ugovorne strane u aktivnosti utvrdene u modulima saradnje, kao
i da u skladu sa zajednickim planiranjem osigura nabavku materijalno-tehnickih
sredstava | opreme za komuniciranje

Materijalno-tehnicka sredstva | opremu, osigurane iz donacija ili planiranih
budZeiskih sredstava, druga Ugovoma strana ée koristiti neograniteno, uz
obavezu ¢uvanja, odrzavanja i stavijanja u brzu upotrebu na kratak i jasan poziv
Ministarstva sigurnosti BiH, a v slu€aju nastale opasnosti, prirodne ili druge
nesrecs, ili druge situacie koja nalaze primjenu tih sredstava | opreme,

Vidovi i oblici podréke, te pianirani obim saradnje bit ¢e definiran aneksima
Memoranduma na osnovu inicijative neke od ugovornih strana

ZAVRSNE ODREDBE

10)

1)

Memorandum je neogranitenog trajanja, ali moZe biti prekinut na zahtjev
ugovomih strana na osnovu najave najmanje mjesec dana prije otkazivanja, uz
detaljno obrazloZenje razloga takve odluke.

Ovaj Memorandum © razumijevanju i saradnji potpisan je u 2 (dva) istovjetna
primjerka, na sluZzbenim jezicima u Bosni | Hercegovini (na dva pisma), gdje
svaka ugovomna strana zadrZava po jedan primjerak na svakom od jezika |
pisama.

Potpisano u Sarajevu, dana 2011, godine.

Za Asocijaciju radio cmatac,p

Daniel Horvat, predsjednik
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